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INDYWIDUALNY KURS JĘZYKA
NIEMIECKIEGO POZIOM B2.2 - 52
GODZINY WRAZ Z 14 GODZINAMI ZAJĘĆ
KONWERSACYJNYCH NA POZIOMIE B2 -
CAŁA POLSKA
Numer usługi 2024/08/22/10316/2274497

9 768,00 PLN brutto

9 768,00 PLN netto

148,00 PLN brutto/h

148,00 PLN netto/h

 zdalna w czasie rzeczywistym

 Usługa szkoleniowa

 66 h

 08.11.2024 do 18.07.2025

Kategoria Języki / Niemiecki

Sposób dofinansowania wsparcie dla pracodawców i ich pracowników

Grupa docelowa usługi

Oferta skierowana do przedsiębiorców oraz ich pracowników z obszaru
województwa dolnośląskiego, którzy uzyskali dofinansowanie w ramach
projektu pn. „Dotacje na usługi rozwojowe dla dolnośląskich firm” w
ramach działania 7.4 Adaptacja do zmian na rynku pracy finansowany ze
środków Europejskiego Funduszu Społecznego Plus, w ramach Funduszy
Europejskich dla Dolnego Śląska 2021-2027.

Zapraszamy wszystkich, dla których największą wartością jest fakt nauki
w europejskiej instytucji państwowej, dbającej o standardy jakości, z
bogatym doświadczeniem w nauczaniu niemieckiego.

Minimalna liczba uczestników 1

Maksymalna liczba uczestników 1

Forma prowadzenia usługi zdalna w czasie rzeczywistym

Liczba godzin usługi 66

Podstawa uzyskania wpisu do BUR Standard Usługi Szkoleniowo-Rozwojowej PIFS SUS 2.0



Celem głównym jest nabycie lub podniesienie kompetencji niemieckiego potwierdzone uzyskaniem certyfikatu Instytutu.
Po ukończeniu kursu uczestnik: rozumie sens długich i rozbudowanych wypowiedzi także w języku urzędowym oraz
audycje radiowe i telewizyjne. Potrafi formułować hipotezy, wyjaśniać nieporozumienia i bronić się przed oskarżeniami.
Umie opisywać statystyki i zjawiska polityczne, a także płynnie rozmawiać z nativem w sytuacji życia codziennego. Zna
zasady gramatyczne z poziomu B2.2. 

Efekty uczenia się oraz kryteria weryfikacji ich osiągnięcia i Metody walidacji

Kwalifikacje
Kompetencje
Usługa prowadzi do nabycia kompetencji.

Warunki uznania kompetencji

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzający uzyskanie kompetencji zawiera opis efektów uczenia się?

Tak z podziałem na 4 sprawności językowe.

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, że walidacja została przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach
uczenia się kryteria ich weryfikacji?

Tak, z tyłu certyfikatu opisano wszystkie nabyte sprawności językowe z opisami efektów uczenia się.

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwiązań zapewniających rozdzielenie procesów kształcenia i
szkolenia od walidacji?

Tak jest miejsce na podpis lektora prowadzącego kurs i lektora - egzaminatora.

Efekty uczenia się Kryteria weryfikacji Metoda walidacji

Konkretne efekty uczenia się z
podziałem na 4 sprawności: słuchanie,
mówienie, pisanie i czytanie zostały
szczegółowo opisane w pkt. Ramowy
program usługi w podziale na poziomy
językowe.

1. nabył umiejętność szczegółowego
rozumienia rozmów, nawet zakłócanych
różnymi odgłosami
2. nabył umiejętność rozumienia sensu
długich i rozbudowanych wypowiedzi
3. nabył umiejętność opisywania
zjawisk politycznych i gospodarczych
4. nabył umiejętność opisywania i
porównywanie procesów socjalnych

Test teoretyczny

j.w-efekt - mówienie

1. nabył umiejętność formułowania
hipotez
2. nabył umiejętność obrony przed
niesprawiedliwymi oskarżeniami
3. nabył umiejętność wskazywania
nieporozumień, wyjaśniania ich
4. nabył umiejętność opisywania
wykresów i statystyk
5. nabył umiejętność płynnej rozmowy z
native speaker w sytuacji dnia
powszedniego

Wywiad ustrukturyzowany



Program

SZCZEGÓŁOWY PROGRAM KURSU B2.2 52 godziny:

Słuchanie

rozumienie niemieckojęzycznych audycji radiowych i telewizyjnych (reportaże, talk-show)

szczegółowe rozumienie rozmów, nawet zakłócanych różnymi odgłosami

rozumienie sensu długich i rozbudowanych wypowiedzi

Udział w rozmowie

formułowanie hipotez

prawidłowe reagowanie na informacje (wyrażanie zgody, potwierdzenia, zwątpienia lub odmowy)

obrona przed niesprawiedliwymi oskarżeniami

wskazywanie nieporozumień, wyjaśnianie ich, usprawiedliwianie się

Umiejętność logicznej wypowiedzi w formie pisemnej i ustnej

opisywanie zjawisk politycznych i gospodarczych

opisywanie i porównywanie procesów socjalnych

opisywanie wykresów i statystyk

Jak mówimy i jakich środków w tym celu używamy

płynna rozmowa z native speaker w sytuacji dnia powszedniego

poprawianie i przerabianie swoich tekstów

rozumienie urzędowego języka niemieckiego

PROGRAM 14 GODZIN KONWERSACYJNCH NA POZIOMIE B2:

- przełamanie bariery językowej

- nabycie umiejętności porozumiewania się w kontaktach codziennych i zawodowych na poziomie B2
- umiejętność formułowania złożonych wypowiedzi, spontanicznej reakcji na proponowany temat, z wykorzystaniem nowego słownictwa

- umiejętnośc ustnej analizy i wyciągania wniosków, prowadzenia smalltalku.

NASZE METODY NAUCZANIA:
1. NASTAWIENIE NA UŻYWANIE JĘZYKA W PRAKTYCE- na każdym kursie lektor porusza tematy, które umożliwiają swobodną
komunikację, odwołując się do spraw bieżących i aktualnych. 
2. ĆWICZENIE WSZYSTKICH UMIEJĘTNOŚCI- systematycznie trenujemy wszystkie umiejętności językowe, tak aby ich poziom rósł
równomiernie (tj. mówienie, pisanie, słuchanie, czytanie ze zrozumieniem). 
3. DOBRY KONTAKT MIĘDZY LEKTOREM A UCZNIEM- ucząc się w Österreich Institut kursanci nie muszą bać się popełnianych błędów.
Zajęcia wyróżnia przyjacielska i miła atmosfera, poprawiająca wyniki w nauce. Cenimy indywidualne podejście do kursantów.
4. BEZPŁATNE KONSULTACJE METODYCZNE (LERNCOACHING) pomagają uczyć się niemieckiego w jak najbardziej efektywny sposób
także poza kursem.
5. WSPARCIE W NAUCE - kursanci otrzymują gazetę pt.: „Österreich Spiegel” wydawaną przez nas po niemiecku. Zawiera ona wiele
przedruków oryginalnych artykułów z prasy austriackiej, uzupełnionych o nagrania radiowe wraz z dydaktyczną częścią z ćwiczeniami.

6. NAUKA PRZEZ DOŚWIADCZENIE- co miesiąc organizujemy wydarzenia: warsztaty językowe, wystawy, spotkania. Szczególnie dużym
zainteresowaniem cieszą się wieczory konwersacji tzw. Stammtisch czyli spotkania lektorów z kursantami w pubach czy kawiarniach. To
doskonała okazja, by przećwiczyć nabytą wiedzę i umiejętności.



Harmonogram
Liczba przedmiotów/zajęć: 29

Przedmiot / temat
zajęć

Prowadzący
Data realizacji
zajęć

Godzina
rozpoczęcia

Godzina
zakończenia

Liczba godzin

1 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 06-12-2024 09:00 10:30 01:30

2 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 13-12-2024 09:00 10:30 01:30

3 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 20-12-2024 09:00 10:30 01:30

4 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 10-01-2025 09:00 10:30 01:30

5 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 17-01-2025 09:00 10:30 01:30

6 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 24-01-2025 09:00 10:30 01:30

7 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 31-01-2025 09:00 10:30 01:30

8 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 07-02-2025 09:00 10:30 01:30

9 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 14-02-2025 09:00 10:30 01:30

10 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 21-02-2025 09:00 10:30 01:30

11 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 28-02-2025 09:00 10:30 01:30

12 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 07-03-2025 09:00 10:30 01:30

13 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 14-03-2025 09:00 10:30 01:30

14 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 21-03-2025 09:00 10:30 01:30

15 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 28-03-2025 09:00 10:30 01:30



Cennik
Cennik

Przedmiot / temat
zajęć

Prowadzący
Data realizacji
zajęć

Godzina
rozpoczęcia

Godzina
zakończenia

Liczba godzin

16 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 04-04-2025 09:00 10:30 01:30

17 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 11-04-2025 09:00 10:30 01:30

18 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 18-04-2025 09:00 10:30 01:30

19 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 25-04-2025 09:00 10:30 01:30

20 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 09-05-2025 09:00 10:30 01:30

21 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 16-05-2025 09:00 10:30 01:30

22 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 23-05-2025 09:00 10:30 01:30

23 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 30-05-2025 09:00 10:30 01:30

24 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 06-06-2025 09:00 10:30 01:30

25 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 13-06-2025 09:00 10:30 01:30

26 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 27-06-2025 09:00 10:30 01:30

27 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 04-07-2025 09:00 10:30 01:30

28 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 11-07-2025 09:00 10:30 01:30

29 z 29  język
niemiecki B2.2

Teresa Sudenis 18-07-2025 09:00 10:30 01:30

Rodzaj ceny Cena



Prowadzący
Liczba prowadzących: 1


1 z 1

Teresa Sudenis

Studia: Filologia Germańska, Uniwersytet Wrocławski,
studia podyplomowe na Akademie der Erwachsenenbildung w Zurychu (Szwajcaria),
Studia doktoranckie na Uniwersytecie w Toronto (Kanada)
Specjalizuje się w: kursy firmowe, kursy biznesowe, kursy dla osób dorosłych
Ostatnie ukończone szkolenia:
Spiele im Unterricht,
Motywacja na kursie językowym,
Platforma Moodle w pracy lektora.

Informacje dodatkowe
Informacje o materiałach dla uczestników usługi

Kursanci będą korzystać na zajęciach z:

1. podręcznika- do kupienia w biurze kursów poza dofinansowaniem  
2. materiałów szkoleniowych przygotowywanych przez lektora- w cenie kursu

3. Aplikacje: Wordwall Kahoot, Quizizz, Clasroom Screen, Padlet

4. dokumenty pdf, materiały video, materiały audio

5. portale internetowe: Deutsche Welle, Sprachportal, Österreich Spiegel 

Warunki uczestnictwa

1) OKREŚLENIE POZIOMU JĘZYKOWEGO:  test pisemny i ustny kwalifikujące na poziom B2.2 lub przedłożenie zaświadczenia ukończenia
kursu B2.1

2) ZDOBYCIE DOFINANSOWANIA

3) PODPISANIE UMOWY Z ÖSTERREICH INSTITUT określającej zasady świadczenia usług dydaktycznych i rozliczeń w ramach
dofinansowanych kursów

4) DOKONANIE OPŁATY ZA CAŁOŚĆ USŁUGI SZKOLENIOWEJ PRZED UCZESTNICTWEM W KURSACH ZGODNIE Z ZAPISAMI UMOWY

Koszt przypadający na 1 uczestnika brutto 9 768,00 PLN

Koszt przypadający na 1 uczestnika netto 9 768,00 PLN

Koszt osobogodziny brutto 148,00 PLN

Koszt osobogodziny netto 148,00 PLN



Informacje dodatkowe

Kursanci będą korzystać na zajęciach z:

1. podręcznika- do kupienia w biurze kursów poza dofinansowaniem  
2. materiałów szkoleniowych przygotowywanych przez lektora- w cenie kursu

3. Aplikacje: Wordwall Kahoot, Quizizz, Clasroom Screen, Padlet

4. dokumenty pdf, materiały video, materiały audio

5. portale internetowe: Deutsche Welle, Sprachportal, Österreich Spiegel 

W realizowanej usłudze będziemy uwzględniać zapisy rozporządzenia Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej z dnia 28 lipca 2023 r. w
sprawie rejestru podmiotów świadczących usługi rozwojowe (Dz.U. z 2023 r. poz. 1686) w związku z zapisami art. 2 pkt 3 ustawy z dnia
19 lipca 2019 r. o zapewnianiu dostępności do usług osobom ze szczególnymi potrzebami (Dz. U. z 2022 r. poz. 2240)

Tj.: przed startem usługi zdiagnozujemy ewentualne szczególne potrzeby uczestników Usługi i zapewnimy  środki ułatwiające im udział w
szkoleniach.

Warunki techniczne

1) Wymagania sprzętowe:
- łącze internetowe – łącze szerokopasmowe lub bezprzewodowe  (3G or 4G/LTE)
- głosnik i mikrofon
- kamerka internetowa (wbudowana lub plug-in)
- system operacyjny: macOS, Windows 10, Windows 8 or 8.1, Windows 7, Windows XP with SP3 or later
Można korzystać na tablecie i urządzeniach mobilnych.
2) przeglądarki:
- Windows: IE 11+,  Edge 12+, Firefox 27+,  Chrome 30+
- Mac: Safari 7+, Firefox 27+,  Chrome 30+
- Linux: Firefox 27+,  Chrome 30+
- rekomendujemy przeglądarkę Chrome.
Aby rozpocząć udział w zajęciach EMAILEM OTRZYMASZ ZAPROSZENIE (w formie linku, link jest ważny przez cały okres trwania kursu)
OD ZOOM: Kliknij na otrzymany link – system „przerzuci“ Cię na platformę zoom

Link do instrukcji obługi, która znajduje się na naszej stronie internetowej: https://www.oesterreichinstitut.com/pl/jak-przygotowac-sie-do-
naszych-kursow-online/

Sposób walidacji usługi: na koniec semestru przeprowadzony zostanie egzamin online weryfikujący efekty kształcenia się.

Materiały: pliki filmowe z książki Menschen, zdjęcia materiałów dodatkowych jpg, linki do zadań online, e-podręcznik

Kontakt


Aneta Wites

E-mail aneta.wites@oei.org.pl

Telefon (+48) 537 676 398


